
DEKLARACJA ZGODNOŚCI WE
(tłumaczenie)

Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego KRS 0000010073, NIP 952-18-66-652, 
REGON 017223787, Numer GIOŚ E0003390WZ, Numer BDO 000012735, Kapitał zakładowy 150.000,00 PLN, 

Stalgast sp. z o.o. ul. Ostrobramska 75C, lokal 6.02, 04-175 Warszawa
tel.: 22 517 15 75 fax: 22 517 15 77 www.stalgast.com email: stalgast@stalgast.com

Producent:

	 nazwa:		  ELFRAMO S.p.A.

	 adres:	 	 Via A.Verga, 24/26/28 - 24127 BERGAMO (WŁOCHY)

deklaruje, że:

	 nazwa:		  zmywarki przemysłowe i zmywarki do naczyń

	 marka:		  Elframo

	 model:		  BE35, BE40, BE50, BD46, BD47, D36, D45, D85, D120, CE24, C34, C44, C66, TC100, LP61,

			   LP61H, LP70, LP130, ETS16, ETE20, ETE21, ETE25, ETE27, ETR126M, ETR226M, ETR227,

			   ETR326M, ETR327, ENR3200, ENR4200, ENR5200, ENR7200

numer seryjny:		  AA 000001 i kolejne

są zgodne z podstawowymi wymogami bezpieczeństwa określonymi w następujących dyrektywach europejskich:

	• dyrektywy maszynowej MD 2006/42/EC,

	• dyrektywy niskonapięciowej LVD 2014/35/UE

	• dyrektywy dotyczącej kompatybilności EMC 2014/30/UE,

Testy / kontrole zostały przeprowadzone zgodnie ze zharmonizowanymi normami europejskimi:

	• CEI EN 60335-1:2013-05

	• CEI EN 60335-2-58 : 2005

	• CEI EN 55014-1 +A1+A2

	• CEI EN 55014-2

	• CEI EN 61000-2-3

	• CEI EN 61000-3-3

Imię i nazwisko oraz adres osoby upoważnionej do sporządzenia dokumentacji technicznej:

	 Maurizio Mora

	 via Verga 24

	 24127 Bergamo

	 Italy

Bergamo, 08/2017 r.						      Mora Maurizio
									       



DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ MARCATURA CE

DECLARATION OF CONFORMITY CE MARKING

DECLARATION DE CONFORMITE MARQUAGE CE

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG CE MARKIERUNG

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD MARCADO CE

ELFRAMO S.p.A. - Via A.Verga, 24/26/28 - 24127 BERGAMO (ITALIA)
Dichiara che  / Declares that / Déclare que / Erklärt hiermit  / Declara que

il prodotto / the product
le produit / das Produkt
el producto

Lavastoviglie e lavaoggetti per uso industriale / Industrial dishwashers and warewashers
Lave-vaisselle et lave-objets à usage industriel / Industrielle Geschirr- und Objektspülmaschinen
Lavavajllas y lavautensilios de uso colectivo

Marca / Make 
Marque / Marke
Marca

  

Modello / Model 
Type / Modell / 
Modelo

BE35, BE40, BE50, BD46, BD47, D36, D45, D85, D120, CE24, C34, C44, C66, TC100, LP61, 
LP61H, LP70, LP130, ETS16, ETE20, ETE21, ETE25, ETE27, ETR126M, ETR226M, ETR227,
ETR326M, ETR327, ENR3200, ENR4200, ENR5200, ENR7200

Matricola / Serial number/ 
Matricule / Kennummer / 
Matricula

AA 000001 
E seguenti / and following /
et la suivante / und die folgenden /
y la siguiente

è conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle seguenti direttive Europee
is in conformity with the essential safety requirement of the following European directives

est conforme aux réquisitions essentielles de sécurité des directives Européennes suivantes
mit den essentiellen Sicherheitsbestimmungen folgender EG-Richtlinien übereinstimmt

es conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las siguientes directivas europeas

MACHINERY DIRECTIVE 2006/42/CE

LOW VOLTAGE DIRECTIVE 2014/35/CE 

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/CE

Le prove / verifiche sono state eseguite in accordo alle vigenti norme Europee armonizzate
The tests / controls have been executed in accordance with the harmonized European standards
Les essais / vérifications ont été faites en conformité aux standards Europeéns harmonisés

Die Tests / Prüfungen wurden in Übereinstimmung mit den gültigen harmonisierten Normen im Rahmen der EG Richtlinien ausgefürt
Las pruebas / verificaciones han sido realizadas de acuerdo con las normas armonizadas europeas vigentes

Bassa Tensione (Sicurezza elettrica BT):
                                
                                      

Compatibilità elettromagnetica (EMC):

CEI EN 60335-1:2013-05
CEI EN 60335-2-58 : 2005

CEI EN 55014-1 +A1+A2
CEI EN 55014-2
CEI EN 61000-2-3
CEI EN 61000-3-3

Nome ed indirizzo della persona autorizzata alla costituzione del fascicolo tecnico:
Name and address of the person authorised to compile the technical file:
Name und Anschrift der Person, die bevollmächtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Nom et adresse de la personne autorisée à constituer le dossier technique:
Nombre y dirección de la persona facultada para elaborar el expediente técnico:

Maurizio Mora
via Verga 24
24127 Bergamo
Italy

    Bergamo, 08/2017

Mora Maurizio
 Amministratore


